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JETZT FINDEN SIE NOCH LEICHTER,
WAS SIE WIRKLICH BRAUCHEN

Dieser Katalog ist Ihr unentbehrliches Handbuch mit allen Informationen
Uber das umfangreiche Sortiment der VARTA® Powersports Batterien
und deren Technologien.

Wie und wo Sie die passende VARTA Batterie finden

Geben Sie in der Online-Produktsuche auf unserer Internetseite
www.varta-automotive.com den Fahrzeughersteller und das -modell
bzw. den JIS Code ein und finden Sie schnell die passende Batterie.

Nachdem Sie den Produktnamen gefunden haben, geben Sie einfach
Ihr Land und lhre Postleitzahl an und unsere Handlersuche stellt Ihnen
eine Liste mit Handlern in lhrer Nahe zusammen.

www.varta-automotive.com
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DESHALB KONNEN SIE AUF VARTA® BATTERIEN
VERTRAUEN - UND UNS BEDENKENLOS IHREN /4
KUNDEN EMPFEHLEN /

/

Die Fahrzeugtechnologie hat sich im letzten Jahrhundert rasant weiter-
entwickelt und VARTA stand stets als treibende Kraft an der Spitze bei
der Entwicklung erstklassiger Batterietechnologien und innovativer
Serviceleistungen. So haben wir uns nicht nur einen ausgezeichneten
Ruf erworben, sondern auch das Vertrauen von Erstausrtstern (OEM)
und Endkunden auf der ganzen Welt.

Heute finden Sie unsere Batterien in
Millionen von Autos, Nutzfahrzeugen,
Motorradern, Booten, Wohnmobilen...

Jeden Tag vertrauen weltweit Millionen von Menschen und Unternehmen auf
VARTA. Und mit der Wahl eines unserer Produkte konnen Sie das auch!

VARTA Produkte sind ausgelegt fir hochste Leistung und Zuverlassigkeit, fiir weniger
Korrosion und mehr Effizienz fiir eine langere Batterielebensdauer — und das alles
bedeutet niedrigere Betriebskosten.

Unser breites Sortiment umfasst:

B Fir Motorrader, Jetskis, Quads und Schneemobile bietet das Powersports
Sortiment viele Anwendungsmaoglichkeiten

B Fir Fahrzeuge mit hohem, mittlerem oder niedrigem Leistungsanspruch ist das
Dynamic Trio mit unserer patentierten PowerFrame®-Technologie der ideale Antrieb

B Fir Fahrzeuge mit Start-Stopp-Technologie bieten unsere Start-Stopp-Batterien
mit moderner AGM-Technologie mehr Kraftstoffeffizienz und extrem zuverlassige
Zyklenfestigkeit

B Fir leichte und schwere Nutzfahrzeuge vereint unser Promotive Trio lange Lebens-
dauer, besonders verlassliche Leistung sowie niedrige Total Cost of Ownership (TCO)

B Fir Boote und Wohnwagen sorgt das Professional Sortiment fiir hohe Zuverlassigkeit
bei idealem Preis-Leistungs-Verhaltnis sowie besten Entladezyklen



Viele fliihrende Fahrzeughersteller vertrauen auf VARTA®.
Und dank unserer einzigartigen Erfahrung, Innovationskraft,

Leistung, Dienstleistung und Unterstlitzung kbnnen Sie und
Ihre Kunden das ebenfalls.

Alles startet mit VARTA®
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VARTA® - DIE 1. WAHL FUR POWERSPORTS

Powersports Freshpack

Unser Bestseller aus der Powersports
Modellreihe ist eine kraftvolle, ausdau-
ernde Batterie, die einfach und kosten-
glinstig einzubauen ist. Sie konnen sich
vom ersten Gasgeben an immer wie-
der auf ihre Energieleistung verlassen.
Und wenn Sie die Batterie einmal unter
wirklich anspruchsvollen Bedingungen
prifen, werden Sie von ihrer konstant
hohen Leistung liberzeugt sein.

Powersports AGM

Richtig Gas geben, lange Touren, jede
Art von Wetter: alles kein Problem fur
unsere widerstandsfahige Powersports
AGM. Sie liefert immer maximale
Energie und verliert nie an Leistungs-
fahigkeit. Ihr robustes Gehause sorgt
fur exzellente Ruttelfestigkeit, auch bei
starkem Wellengang oder auf holprigen
Wegen. Zudem ist die Batterie absolut
wartungsfrei.

Powersports Gel

Unsere Powersports Gel wurde speziell
flr harteste Bedingungen und unweg-
samstes Terrain entwickelt. Sie basiert
auf unserer einzigartigen auslaufsiche-
ren Geltechnologie, ist absolut war-
tungsfrei und daher hervorragend fuir
Gelandefahrzeuge aller Art geeignet.
Sie passt auBerdem perfekt in Touring-
bikes mit umfangreicher Sonderaus-
stattung wie ABS-Bremsen.

Powersports

Die Powersports Batterie ist eine der
wenigen speziell fir Aufsitzrasenmaher
entwickelten Batterien, die sich durch
hervorragende Leistung auszeichnet.
Mit ihrer grof3en Ausdauer hilft sie
lhnen, selbst die groRten Garten und
Weiden zu bewaltigen. Die speziellen
Batterieanschlisse, die zu jedem Auf-
sitzrasenmaher passen, erméglichen
einen schnellen Einbau.

B Perfekt fir Motorrader, Motorroller,
Quads, Jetskis und Aufsitzrasenmaher
B Trocken vorgeladene Batterie,
ausgeliefert in Freshpack-Version
(mit Saurepack)
B Zuverlassige Startleistung bei
jedem Wetter

B Robuste Konstruktion, die —

Vibrationen standhalt, egal ob
Sie durchs Gelande, Gber Schnee
oder Gber Unebenheiten fahren

B Speziell entwickelt fir Hoch-
leistungsmotorrader, Quads (UTV)
und Jetskis

B Trocken vorgeladene Batterie,
ausgeliefert in Freshpack-Version o
(mit Saurepack)

B Wartungsfrei, kein Nachfiillen
erforderlich

B Maximale Energieleistung, auch
unter extremen Bedingungen

B |deal fir Touringbikes mit Sonder-
ausstattung wie ABS-Bremsen

B Wartungsfrei, da die gesamte
Batteriesaure in Gel gebunden ist,
kein Nachftillen erforderlich

B Wird aufgeladen geliefert und
ist sofort startklar

B Speziell entwickelt flir Aufsitz-
rasenmaher

B \Wartungsfrei, kein Nachftillen
erforderlich

B Sehr hohe Startkraft
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FUR JEDEN POWERSPORT DIE
PASSENDE POWERSPORTS FRESHPACK

Unser Bestseller aus der Powersports Modellreihe ist eine kraftvolle, ausdauernde
Batterie, die einfach und kostenglinstig einzubauen ist. Sie konnen sich vom ersten
Gasgeben an immer wieder auf ihre Energieleistung verlassen. Und wenn Sie die
Batterie einmal unter wirklich anspruchsvollen Bedingungen prifen, werden Sie von
ihrer konstant hohen Leistung liberzeugt sein. Zudem ist sie in 41 Varianten erhaltlich,
die jede Art von Powersport abdecken. So konnen Sie sicher sein, dass auch fir lhre
Anwendung die richtige Powersports Freshpack dabei ist.

B |deal fur:
Motorrader Motorroller Quads Schneemobile Jetskis Aufsitz-
rasenmaher

B Zuverlassige Startleistung auch bei kaltem Wetter B Erfillt den JIS-Standard
B Robuste Konstruktion, die Vibrationen standhalt, B Kipp- und auslaufsicher

egal ob Sie durchs Gelande, Giber Schnee oder liber (bei aufrechtem Einbau)

Unebenheiten fahren
Starterbatterien mit Lead Acid (SLI) Technologie
Konstruktion der Batteriepole Zellenverbinder
Die stabile Bauweise reduziert Korrosion, Die direkte Verbindung der
verhindert das Auslaufen von Saure und einzelnen Batteriezellen,
tragt so zu einer langen Lebensdauer direkt Gber den Platten-

satzen, ermaoglicht einen
kurzen ,Stromweg” und
steigert die Startkraft.

Ihrer Batterie bei.

Besonders stabiles Material Spezielles Gitterdesign

fiir Kasten und Deckel , Konstruiert flir optimale

Der spezielle 6l- und saurefeste L Leitfahigkeit und hohe
Kunststoff schiitzt zuverlassig vor Vibrationsfahigkeit — wichtig
extremen Temperaturen. bei Fahrten im Gelande.
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SO BEFULLEN SIE IHRE

POWERSPORTS FRESHPACK BATTERIE

Die Powersports Freshpack wird trocken mit separatem Saurepack geliefert und muss
vor der Verwendung befillt werden. Folgen Sie dabei den unten stehenden Anweisungen:

Vorbereiten der Batterie

Entfernen Sie alle Stopfen auf der
Oberseite der Batterie durch drehen
oder ziehen. Legen Sie die Stopfen
flr spater zur Seite.

Entgasungsdéffnung freimachen

Der Entgasungsstopfen an der Seite
der Batterie muss vor dem Beflillen
abgenommen werden.

Sédurepack é6ffnen

Schneiden Sie den Saurepack-Nippel
ab. Bitte beachten Sie dabei: Der
Saurepack-Nippel darf nicht zu kurz
Uber dem Behalter entfernt werden,
da sonst der Beflillschlauch nicht auf-
gesteckt werden kann. Wir empfehlen
eine verbleibende Mindesthohe von
ca. 10 mm.

Schlauch aufstecken

Stecken Sie den mitgelieferten
Schlauch fest auf die Offnung des
Saurepacks.

SchlieBen der Stopfen

VerschlieBen Sie die Batterie nach
dem Beflillen wieder vollstandig mit
den unter Punkt 1 entnommenen
Stopfen. Der seitliche Entgasungs-
stopfen darf jedoch nicht wieder
aufgesetzt werden.

Einfiillen der Séaure

Fillen Sie die Saure langsam in die
Batterie ein. Achten Sie darauf, dass
alle Kammern einzeln und gleichma-
Big bis zur Markierung ,, max” befillt
werden missen. Die Sdure im mitge-
lieferten Saurepack entspricht genau
der bendtigten Menge.

Entsorgung des Saurepacks

Das vollstandig entleerte Saurepack
ist recyclingfahig und kann entspre-
chend entsorgt werden.

. —— ———

VARTA

Tragen Sie aus Sicherheitsgriinden immer Schutzhandschuhe, wenn Sie die Batterie befiillen.



POWERSPORTS AGM FUR

ANSPRUCHSVOLLE ANWENDUNGEN

Richtig Gas geben, lange Touren und jede Art von Wetter: alles kein Problem fir
unsere widerstandsfahige Powersports AGM. Sie liefert immer maximale Ener-
gie und verliert nie dauerhaft an Leistungsfahigkeit. Ihr robustes Gehause sorgt
fur exzellente Ruttelfestigkeit, auch bei starkem Wellengang oder auf holprigen

Wegen. Zudem ist die Batterie absolut wartungsfrei.

B |deal fir:

Motorrader uTv Quads Schneemobile

B Wartungsfrei, kein Nachflllen erforderlich
B Erfiullt den JIS-Standard

B Mit AGM-Technologie (Absorbent Glass Mat), dadurch kann die Batterie
wiederholt ohne Leistungsverlust be- und entladen werden

Mit AGM-Technologie (Absorbent Glass Mat)

Konstruktion der Batteriepole Riickziindschutz
Die stabile Bauweise reduziert Kor- Der Riickziindschutz schitzt die
rosion, verhindert das Auslaufen von Batterie vor Funken und Flammen.

Saure und tragt so zu einer langen
Lebensdauer lhrer Batterie bei.

Besonders stabiles Material
fiir Kasten und Deckel

Der spezielle 6l- und saurefeste
Kunststoff schitzt zuverlassig
vor extremen Temperaturen.
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Jet skis

Zellenverbinder

Die direkte Verbindung der
einzelnen Batteriezellen, direkt Gber
den Plattensatzen, ermaoglicht einen
kurzen ,Stromweg” und steigert
die Startkraft.

Spezielles

Gitterdesign

Konstruiert flir optimale Leit-
fahigkeit und hohe Vibrations-
fahigkeit — wichtig bei Fahrten
im Gelande.

Absorbent Glass Mat (AGM)

Das spezielle Glasvlies (AGM - Absor-
bent Glass Mat) nimmt die Saure in der
Batterie vollstandig auf und sorgt fiir
hohe Zyklenfestigkeit. Dadurch kann
die Batterie wiederholt ohne Leistungs-
verlust be- und entladen werden.



SO BEFULLEN SIE IHRE
POWERSPORTS AGM BATTERIE

Die Powersports AGM wird trocken mit separatem Saurebehalter geliefert und muss
vor der Nutzung befullt werden. Folgen Sie dabei den unten stehenden Anweisungen:

G VARTA 1 4

Vorbereiten der Batterie Vorbereiten des Sdurebehilters Einfiillen der Séure

Stellen Sie die Batterie auf einer Den Saurebehalter aus dem Plastik- Den Saurebehalter umdrehen und so

ebenen Flache ab. Entfernen Sie beutel herausnehmen. Nehmen Sie auf die Batterie legen, dass die sechs

den Abdichtstreifen. die Verschlusskappenleiste — die abgedichteten Offnungen mit den
spater als Batterieverschluss ver- sechs Einfull6ffnungen der Batterie
wendet wird — vom Behalter ab und abschlieBen. Nun den Behalter kraftig
legen diese fiir spater zur Seite. nach unten dricken, um die Dichtun-
Wichtig: Die Dichtungen der gen zu durchstechen. Die Batteriesau-
Offnungen nicht entfernen oder re beginnt nun, in die Batterie einzu-
durchstechen. flieBen. Wichtig: Achten Sie darauf,

dass der Behalter nicht gekippt wird,
da dies das AusflieBen der Batterie-
saure verhindern kann.

Uberpriifen des Abnehmen des Behélters VerschlieBen der Batterie
Batteriesédureeinflusses Vergewissern Sie sich, dass die Die Verschlusskappenleiste gut in die
Vergewissern Sie sich, dass aus allen  Batteriesdure ganz aus dem Behaélter  Einflill6ffnung driicken. Vergewissern
sechs Einflll6ffnungen Luftblasen ausgelaufen ist. Sollte Batteriesaure Sie sich, dass sich die Leiste auf der-
aufsteigen. Wenn aus einer der im Behalter verblieben sein, klopfen selben Hohe wie die Oberseite der
Offnungen keine Luftblasen auf- Sie, wie unter Punkt 4 beschrieben, Batterie befindet. Verschlusskappen-
steigen, zwei- oder dreimal leicht auf  leicht auf den Behalter. Nun den leiste (Batteriestopfen) mit beiden
den Behalter klopfen. Niemals den Behalter vorsichtig aus der Batterie Handen gleichmalig nach unten dri-
Behalter wahrend des Fullvorgangs herausziehen. cken. Der Einfillvorgang ist nun ab-
abnehmen. geschlossen. Die Verschlusskappen-
/ leiste darf nicht entfernt werden. Ein

Batteriesaure ist nicht erforderlich.

U VARTA ‘ weiteres Einfullen von Wasser oder

Tragen Sie aus

Sicherheitsgriinden

immer Schutzhand-

schuhe, wenn Sie die

Batterie befiillen. R =S
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IN JEDEM GELANDE

HERVORRAGENDE LEISTUNG

Ganz gleich mit welchem Fahrzeug Sie unterwegs sind, wir haben die richtige Batterie
fur die Energieversorgung. Entdecken Sie, wie unsere Powersports Modellreihe dazu
beitragen kann, das Beste aus Ihrem Fahrzeug herauszuholen. Egal ob Motorrad, Quad,
Jetski, Motorroller, Schneemobil oder Aufsitzrasenmaher.

Ob Sie auf einem klassischen Motorrad auf der Land-
stralde unterwegs sind oder sich mit dem neuesten
Modell eine Rennstrecke vornehmen, VARTA® Batterien
sorgen flir ununterbrochene Fahrfreude und Nervenkitzel.

Motorroller

Rasant, wendig, zuverlassig und gtinstig — die Eigen-
schaften, die Sie bei Ihrem Motorroller schatzen,
spiegeln sich in unseren Batterien wider. Hinzu kommt
die Energie, die fur Blinker, Scheinwerfer und Brems-
lichter benotigt wird.

Quads und All Terrain Vehicles (ATVs)

Keine anderen Fahrzeuge sind mit so extremen
Bedingungen konfrontiert, daher ist es entscheidend,
dass auch die Batterie diese bewaltigen kann. Unsere
kipp- und auslaufsicheren Produkte liefern die Energie,
die Sie brauchen.

Utility Terrain Vehicles (UTV)

Wenn Sie sich auf lhr UTV verlassen missen, um lhren
Auftrag termingerecht zu erfiillen, ist die Wahl der
richtigen Batterie entscheidend. Unsere Powersports
Produkte sorgen fur einen zuverlassigen Start, auch an
einem richtig kalten Morgen, und bieten rund um die
Uhr Energie, auf die Sie sich verlassen kénnen.

12

Jetskis

Unsere Powersports Freshpack Batterien sind so gebaut,
dass sie der mechanischen Belastung standhalten, die
durch Wellen und Spriinge entsteht. Das Ergebnis ist
grenzenloser Spald auf dem Wasser.

Schneemobile

Bei Schneemobilen zahlt vor allem die Kaltstartleistung.
Deshalb ist es gut zu wissen, dass unsere speziell flr
diesen Zweck entwickelten Batterien eisige Temperaturen
locker aushalten.

Aufsitzrasenméher

Mit dem richtigen Rasenmaher und der dazu passenden
VARTA Batterie ist Rasenpflege einfach. Sie kdnnen sich
auf ihre hervorragende Ausdauer verlassen, die auch fiir
grol3e Rasenflachen und Weiden ausreicht.



NACHHALTIGES BATTERIE-RECYCLING

ECOSTEPS® IST VERANTWORTUNGSBEWUSSTES,

,4\ t ® ist eine Recycling-Initiative von Johnson Controls,
e C S e pS die zertifizierten Handlern und Werkstatten ein pro-

- fessionelles Recycling garantiert und einen Beitrag
zum Umweltschutz leistet. Die gebrauchten Batterien werden direkt einem effektiven
Recyclingprozess zugeflihrt, der den hochsten Standards im Umweltschutz entspricht.
ecosteps, die Recycling-Initiative von Johnson Controls, schliel3t den Recyclingkreislauf,
erhalt Ressourcen und schitzt die Umwelt. Die Teilnahme an dieser Initiative ist einfach,
leicht umzusetzen und bringt finanzielle Vorteile mit sich.

L

~\ Johnson Controls
liefert neue Batterien
an GrolBhandler.

Gebrauchte Batterien
werden zu neuen
Batterien recycelt.

Die Handler erhalten
neue Batterien
vom GrofRhandler.

Johnson Controls holt Neue Batterien werden
die gebrauchten Batterien eingebaut.
beim GroRhandler ab. Gebrauchte Batterien

werden zurtuickgegeben.

Die GroBhandler sammeln
die gebrauchten Batterien
der Handler.

Fiir GroBhédndler und Werkstétten: ein besserer Weg, Batterien zu verkaufen

Mit unserer ecosteps Recycling-Initiative ist es ganz einfach, lhren Einsatz fiir die Umwelt zu
zeigen, allen geltenden gesetzlichen Vorschriften gerecht zu werden, den Gewinn zu steigern

und niedrigere Preise anzubieten. Nachdem Sie sich registriert haben, missen Sie nur noch die
gebrauchten Batterien aufheben, die Sie durch neue ersetzt haben. Wir holen sie bei der nachsten
Lieferung ab und recyceln sie sicher und verantwortungsbewusst. Jede gebrauchte Batterie, die
Sie zurtickgeben, hilft lhnen Geld zu sparen — denn wir belohnen lhren Einsatz mit niedrigeren
Preisen fiir neue VARTA® Batterien.

Mehr tiber die Initiative und die daran teilnehmenden Lander erfahren Sie unter:
www.varta-automotive.com

13



HILFREICHE TIPPS, DAMIT SIE
IHRE BATTERIE OPTIMAL NUTZEN

Priifen der Batterie

Bevor Sie den Motor starten oder |hre Batterie aufladen, ist es ratsam,

diesen einfachen 3-Punkte-Check auszufiihren:

/

1. Kontrollieren Sie die Anschlusspole, Stecker/Klemmen und Kabel
auf jede Art von Schaden, Korrosion, Briiche oder Risse
2. Kontrollieren Sie das Batteriegehause auf Brliche, Risse, Lecks

oder Verfarbung

3. Kontrollieren Sie den Saurestand (nur bei Powersports FreshPack
Batterien) und fiillen Sie gegebenenfalls destilliertes Wasser nach

Testen

Der beste (und einfachste) Weg zum Test einer Batterie ist es, mit einem
Voltmeter oder Universalmessgerat die Spannung zu messen. Sobald Sie
die exakte Spannung ermittelt haben, konnen Sie der unten stehenden

Tabelle den aktuellen Ladezustand entnehmen.

o
5 2 2o
(= o] » 1o =
= @ = T =<
© = - o ©
o N S Ta
¥ 3 @ S
k! T
Freshpack AGM
>12,6 Volt 13,0 Volt 100 % Keine MaBnahme erforderlich
12,4 Volt 12,8 Volt 75% Keine MalRnahme erforderlich
12,1 Volt 12,5 Volt 50 % Die Batterie muss geladen werden
11,9 Volt 12,2 Volt 25% Die Batterie muss dringend geladen werden
<11,9 Volt <12,0 Volt 0% Die Batterie ist nicht mehr funktionsfahig
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Laden

Die Batterie muss vollstandig geladen sein, um eine optimale Leistung zu liefern.
Der empfohlene Ladestrom liegt bei 10% der angegebenen Kapazitat in Ampere/A:
Beispielsweise erfordert eine 4-Ah-Batterie einen Ladestrom von 0,4 A.

Eine detaillierte Beschreibung des Ladevorgangs finden Sie in der Betriebs-
anleitung, die der Batterie beim Kauf beiliegt.

Wartung

Unsere Powersports AGM and Powersports Gel Batterien sind absolut wartungs-
frei. Fir unsere Powersports Freshpack (Beftillen) und die Powersports Gardening
(Wiederaufladen) empfehlen wir eine regelmaRige Wartung.

1. Kontrollieren Sie den Saurestand (nur bei Powersports Freshpack Batterien)
und flllen Sie gegebenenfalls destilliertes Wasser nach

2. Halten Sie die Batterie und die Anschlusspole sauber

3. Kontrollieren Sie die Stecker/Klemmen und Kabel auf lose Verbindungen und
Uberprifen Sie das Batteriegehause auf Schaden

Bitte beachten: VARTA® Batterien werden mit einer ausfiihrlichen Betriebs- und
Wartungsanleitung geliefert.

Lagerung

Unsachgemal3e Lagerung ist einer der Hauptgriinde flir Stérungen an einer
Powersports Batterie. Sulfatierungen, die beim Entladen der Batterie entstehen,
fiihren zu Korrosion und Ausfall der Batterie. Deshalb ist es wichtig, die Batterie
fur eine optimale Leistung gemal den folgenden Hinweisen zu lagern:

1. Laden Sie die Batterie vor der Einlagerung

2. Trennen Sie den Minuspol der Batterie von |hrem Fahrzeug

3. Lagern Sie die Batterie an einem trockenen, sauberen Ort

4. Kontrollieren Sie regelmaRig den Ladezustand und laden Sie die
Batterie gegebenenfalls auf

15



TYPENPROGRAMM /

Powersports AGM o VARTA Powersports Freshpack - 6 Volt
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TT212S-4 503012001 |YB3L-A 100| 58 |112| == | 3 | 30 | Y6
509901020 | 1719585 | 150 | 87 | 110 9 | 200 | Y11
503013001 |YB3L-B 100| 58 | 112 3 | 30 | VY6
YT9B-4
509902008 |y1gggg | 149 70 | 105 8 | M5 |y 504011002 |YBA4L-B 121| 71 | 93 4 | 50 | VY5
YTX12-4 505012003 | 12N5-3B 121 61 | 131 5 60 | Y6
510012009 i ac oS SidFfo2ipacyl 181 10 | 150 | Y5 YB5L-B =t
ST 506011004 |12N5.5-3B |136| 61 | 131 55 | 55 | Y6
61190110142 8ot e e as Em g R s 11 | 160 | Y4
506012004 |12N5.5A-3B [103| 90 |114| ==> | 55 | 58 | Y6
TTZ14S-4
S1T 9020238z e el IR S T RIS MBI 507012008 |JANISE |136( 76 [134| = | 7 | 74 | e
512 014 010 ¥$§:3:gs 152 | 88 | 147 12 | 200 | Y5 507 013004 | 12N7-4A 136| 75 |133| ¢+ 7 74 | Y6
— 507101008 |SEca3D 1132| 92 |116| =2 | 8 | 110 | v3
612901019 | y11om-ms | 151 | 70 | 131 12 | 215 | Y11
508013008 |YB7-A 137|76 [134| = | 8 | 110 | Y6
YT14B-4
512903013 | yT145.85 | 192 70 | 180 131190V 509014008 |JgeoyD ! |136] 76 139 9 |85 |ve
YTX16-4-1 509015008 | 12N9-3B 136 76 | 140 9 | 85 | Y6
514901 022 150 | 87 | 161 14 | 210 | Y1 YBIL-B :
YTX16-BS-1
T 509016008 |YBIL-A2  [135| 75 |139 9 | 130 | VY2
514902022 | 1yieps | 150 | 87 | 161 14 | 210 | va FoR 10,570
VTX20L4 511012009 | 1201930 1436 91 146 1| 11 | 150 | V8
518901026 | yrys0lps | 177 | 88 | 156 18 | 250 | Yva VB0l A
VTX20.4 12N10-3B
518 902 026 i 177 | 88 | 156 18 | 250 | Y4 511013009 |YB10L-B  [136| 91 146 ==> | 11 | 150 | Y6
YTX20-BS YB10L-B2
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u Powersports Freshpack — 12 Volt

Powersports Gel

CJ VARTA
=2 e e
5 e 5
[}
) 2 0 = | € ) [ () “ r=lis | &
3 5 T _ g | < | SO 3 - S S| 2 |so| 2
S 3 EE g | S S S 3 EE £ | o S
S S SE S| 5 [2=| 3 g 3 SE i | 5 [E2| 3
£ @ S g | 3 (G = @ E g | 3 |
< = 2 2 | & SIS < K = 2 | B [SEE
> © v v | < > 7‘, vV | v <
- E
..A514 L | B[R ..A512 T |
e 519901 017 ‘ - ‘186‘ 82 ‘173‘ ‘ 19 ‘ 170 ‘Ym‘
512011012 | 12N12A4A | 161 85 |161| a3 | 12 | 160 | Y6 ‘ -
YB12A-A
YB12AL-A
S 012 F R 54 a0 1128821 e 12 | 160 | Y6 | Anschlusspole
512015012 |YB12A-B  |136] 82 | 162 12 | 160 | Y6 o
2] s
=
12N14-3A ' =5 32 2 5
514011014 |\ pya s, |136] 91 166 14 | 190 | Y8 3 = 3 &
c
514012014 |YB14-A2  |136| 91 | 166 14 | 190 | Y8 E
514013014 |YB14L-B2 |136| 91 |166| ==> | 14 | 190 | Y8 Y1 ES ﬂ [C
514014014 |YB14-B2  |134| 89 |166 14 | 190 | Y8
Y2 pi=l 1L ©
514401019 |YB14A-A2 [135| 90 |177 14 | 190 | Y8
Y3 B 0K B
516015016 | YoI0B-A  1458( 89 | 162 16 | 200 | Y4
YB16B-A1
Y4 (_@_ @ (o]
516016012 |YB16AL-A2 |205| 72 [164 16 | 180 | Y2
518014015 | 51814 186 82 | 171 (2(;3R) 100 | Y10 Y5 f@— ﬁw [o]
518015018 |YB18L-A  [181| 90 | 160 18 | 200 | Y7 Y6 (_@_ f =
519011019 |YB16L-B  |176|101|156| == | 19 | 240 | Y6
v | O o] )
519012019 |YB16-B 176|101 156 19 | 240 | Y6
- =1} |
519013017 |51913 186| 82 [171| &= (233R) 100 | Y10 L1 E
519014018 |YB16CL-B [176]101|176 19 | 240 | Y5 Y9 =T =3
Y50-N18L-A
520012020 |yeona - ap|207| 92 [164 20 | 260 | Y7 Y10 B ﬂ |B
SY50-N18L-
520016020 | 3- 205 90 | 162 20 | 260 | Y7 i1 r@- ﬂ o]
524101020 |12N24-4  [186[125(178 24 | 200 | Y3
NP FE: E E
52515 25
525015022 |yen foai a |186[130/171| &2 |00 300 | Y10
L v | [T ) =
530030030 |53030 186(130(171| == 180 | Y10
530400030 |YB30L-B |168|132|176| ==> | 30 | 300 | v4 D —ﬂ-‘ 'é-\ J
Powersports Gardening — 12 Volt Kabelanschliisse
()]
S Kabel mit Stecker und
° 4 a | tEEEEES S Sicherheitshalterung
2 ¢
o [} = 9 s E %) = K30 _ fur pos. Anschluss,
© B g g S =l © § : & 0 B Kabel mit Stecker fur
S = tia o | 5| sit= neg. Anschluss
= 12} S IS © < 9
5 = < = o | =c )
= = AR P 1<
P
(8]
...A51 2 L |8 AHER
RacipIbig u1(9) {9eigaqqss o 340 (Y14 VARTA Powersports AGM bis zu einem Winkel von 45°
522 451 034 U1R (9) 1961132183 22 | 340 | v14 und VARTA Powersports Freshpack sollten nicht auf der

Seite liegend installiert werden.
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REFERENZLISTE

JIS Code zu VARTA® Code - Powersports Freshpack

Yuasa
GS
FIAMM
CNB/Yacht

VARTA® Code

Yuasa
GS
FIAMM
CNB/Yacht
VARTA® Code

/51211

6N4-2A-2 | 6N4-2A-2 6N4-2A-2 T o L
6N4-2A-4 | 6N4-2A4 | o 6N4-2A-4 | () 00001 ABT 4 YB12A-A | o\ 12N12A-4A1| CB12A-A [ 512011012 A51 4
6N4-2A7 | 6N4-2A-7 6N4-2A-7 51211
6N4A-2A-4 | BN4A-2A-4 6N4A-2A-4
YB12AL-A |- FB12AL-A | CB12AL-A [512013012 A514
6N6-3B-1 | 6N6-3B-1  |3B3P 6N6-3B-1  |006 012003 A51 4
YB12AL-A2 |- FB12AL-A2 | CB12AL-A2 |512013012 A514
B49-6 B49-6 3R2PP B49-6 008 011 004 A514
YB12A-B |- FB12A-B |CB12A-B  [512015012 A514
6N11A-3A | 6N11A-3A |- 6N11A-3A | 012014 008 A51 4
12N14-3A | “12N14-3A | 6H3P 12N14-3A | 514011 014 A51 4
YB3L-A GM3-3A 6D2P CB3L-A 503012001 A51 4
YB14L-A2 | GM14Z-3A |6Y4PS CB14L-A2 |514011014 A514
YB3L-B GM3-3B 6D2PS CB3L-B 503 013 001 A51 4
YB14-A2 | GM14Z-4A |6Y4P/51412 |CB14-A2  |514 012014 A51 4
YB4L-B GM4-3B 612P CB4L-B 504 011 002 A51 4
YB14L-B2 |GM14Z-3B |FB14L-B2 |CB14L-B2 |514013014A514
[Re38 lewszas | 52 CBSLB  |505012003 A514
YB14-B2 = = CB14-B2  |514014014 A51 4
12N5.5-38 | 12N5.5-38 | OK3PS/ 12N5.5-3B | 506 011 004 A51 4 GM14AZ-
50611 YBUA-A2 | 0 6Y5PS CB14A-A2 |514401019 A514
12N5.5A-3B | 12N5.5A-3B | 6Y2P 12N5.5A-3B | 506 012 004 A51 4 VE1oB A |onra  taic.A | CB16BA | 516 015016 AB1 4
12N7-38 12008 2 = P P YB16B-A1 |- FB16B-A1 | CB16B-A1 |516 015016 A514
YBILB GM7-38- 1epi9eA8 SRR PR/ BRAEld YB16AL-A2 | GM16A-3A | 6G4P CB16AL-A2 |516016012 A514
6M3P/
12N7-4A 12N7-4A 50713 12N7-4A 507 013 004 A51 4 51814 51814 _ _ 518 014 015 A51 4
YB7C-A GM7CZ-3D |- CB7C-A 507 101 008 A51 4 YB18L-A GM18A-3A | 6M5PS CB18L-A  |518015018 A514
YB7-A GM7Z-4A | FB7-A CB7-A 508 013 008 A51 4 YB16L-B GM16Z-3B |- CB16L-B 519 011 019 A51 4
1IN94B AT N gglg&/ I A b e e A YB16-B GM16Z-4B | FB16-B CB16-B 519012 019 A51 4
51913 51913 = = 519013 017 A51 4
YB9-B GM9Z-4B | 6C3P CB9-B 509 014 008 A51 4
YB16CL-B |GB16CL-B |FB16CL-B |CB16CL-B [519014 018 A51 4
12N9-3B 12N9-3B 6H2PS 12N9-3B | 509 015008 A51 4
S/C50-
YBIL-B GM9zZ-3B | 6C3P CBIL-B 509 015 008 A51 4 Y50-N18L-A | - FBO-N1BLA [ Krar-a B0 01220 AGTIS
YBIL-A2 | GM9Z3A-1 | 6G3P CBIL-A2 509016008 A514 Y50N18L-A2 | GM18Z3A | 6D5P/52012 | S50 181 (520012020 AB1 4
12N10-3A | 12N10-3A | 6D3P 12N10-3A | 511012 009 A51 4
%50'”18"' GM18Z3A |- §$5°'N18L' 520 016 020 A51 4
12N10-3A-1 | 12N10-3A-1 | 3D3P 12N10-3A-1 | 511 012 009 A51 4
12N24-4 . 12N24-4 12N24-4 524101 020 A51 4
12N10-3A-2 | 12N10-3A-2 | 12N10-3A-2 | 12N10-3A-2 | 511 012 009 A51 4
52515 52515 - - 525015 022 A51 4
YB10L-A2 |GM10Z-3A |6D3P CB10L-A2 |511012009 A51 4
Y60-N24L-A | - 61F30 C60-N24L-A | 525 015 022 A51 4
12N10-3B | 12N10-3B | 6D3PS 12N10-3B | 511 013 009 A51 4
= = = U1(9) 522 450 034 A51 2
YB10L-B GM10Z-3B | 6D3PS CB10L-B 511 013 009 A51 4
= = = U1R (9) 522 451 034 A51 2
YB10L-B2 | GM10Z-3B-2 | 6D3PS CB10L-B2 |511 013009 A514
prp 53030 53030 53030 C60-N30L-A | 530 030 030 A51 4
12N12A- 12N12A- 12N12A-
12N12A-4A1 512011 012 A51 4
4A-1 4A-1 4A-1 YB30L-B = FB30L-B CB30L-B 530 400 030 A51 4
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JIS Code zu VARTA® Code - Powersports AGM

YTX4L-4

YTX5L-4
YTX5L-BS

YTX7A-4
YTX7A-BS

TTZ7S-4
TTZ7S-BS

TTZ10S-4
TTZ10S-BS

YT12A-4
YT12A-BS

YTX14-4
YTX14-BS

YT14B-4
YT14B-BS

YTX16-4
YTX16-BS

YTX20-4
YTX20-BS

YTX4L-BS

GTX7A-BS

GTX14-BS

GT14B-4
GT14B-BS

GTX16-BS

GTX20-BS

FTZ7S

FTZ10S-BS

FTX14-BS

CNB/Yacht

CBTX4L-BS

CBTX5L-BS

CBTX7A-BS

CTZ78
CTZ7S-BS

CTZ10S
CTZ10S-BS

CBTX14-BS

CT14B-4
CBT14B-BS

CBTX16-BS

CBTX20-BS

504 012 003 A51 4

506 015 005 A51 4

507 902 011 A51 4

508 901 015 A51 4

511901 014 A51 4

512014 010 A51 4

512903013 A51 4

514902 022 A51 4

518902 026 A51 4
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Johnson /}))(’

Controls

Gestiitzt durch den weltweiten Marktfiihrer

Die Kraft hinter VARTA® heif3t Johnson Controls Power Solutions,
der weltweite Marktflihrer flir Batterien und Energiespeicher-
systeme fiur Hybrid- und Elektrofahrzeuge. Unsere weltweit

50 Fertigungs-, Recycling- und Distributionszentren liefern mehr
als ein Drittel der global hergestellten Blei-Saure-Batterien an
fuhrende Fahrzeughersteller und Ersatzteilanbieter.

Dank unserer Innovationskraft gestalten wir den Markt fliir moder-
ne Energiespeichersysteme, die Hybrid- und Elektrofahrzeuge
antreiben: Wir sind das erste Unternehmen, das Lithium-lonen-
Batterien in GroRserie fiir Hybridfahrzeuge herstellt.

Unsere hochmodernen Technologien, Fertigungsstatten und
Recyclingkapazitaten zeigen unser Engagement fiir Nachhaltigkeit.

Deutschland Osterreich Schweiz

Johnson Controls Johnson Controls Johnson Controls
Power Solutions EMEA Autobatterie Ges.m.b.H. Batterie AG
Johnson Controls Murbangasse 10 Grindelstrasse 19
Autobatterie GmbH & Co. KGaA A -1100 Wien CH - 8303 Bassersdorf

émglf)?:::fer o Tel.: +43 186 375-0 Tel.: +41 44210 09 89
. annover Fax: +43 1 86 375-247 info@varta-automotive.ch

Tel.: +49 511 975 02 varta-austria.sales@jci.com www.varta-automotive.com
Fax: +49 511 975 1680 www.varta-automotive.com

info@varta-automotive.de

www.varta-automotive.com

FSC

www.fsc.org

RECYCLED

Paper made from
recycled material

FSC® C009051

11-09-2012de




